
večerna priloga deželnemu uradnemu časniku.
Izhaja vsak dan razen netlelj in praznikov ob 5. uri zvečer.

U r e d n i š t v o  t n  n p r a v n i i t v o :  K olodvorak« u lioo »tov. 16 — /. u rod n lk o m  ae m oro govoriti *»ak dan  od 11. do 1». a ro . — Rokopiil >e n« v ra ia jo . — I n a o r a t l :  3oat*topna p a tll-T n U  t  kr., p ri va6kratno.n pouav 
•Janji ilnje , ,  popI11(t _  v e j j a  * a  I J u b l J a n o  * n p ra v n lik v n : «u oolo le to  6 gld., aa pol lo ta  S ((ld., t a  6o trt lota 1 gld. 60 k r . ,  na moaoo 60 k r . ,  po iilja tn v  na dom  volja m oaaiuo  » k r . v«4. Fo poiti valja a« oalo

le to  10 g l . ,  za pol lota 6 rU1., *a čotrt lota 2 g Ul. 60 kr. in /.» jodon tnoieo 86 kr.

Štev. 2 6 7 . V L j n b l j a n i  v soboto. 21 . novem bra 1 8 8 5 . T ečaj II.

Po delegacijskih obravnavah.
Zopet je  nastop il k ra te k  odm or v gibanji 

našega p a rla m en ta rn eg a  u s tro ja : zasedan je  dele- 
Eii('ij je  končano, deželni zastop i še niso zbran i in 
Nenavadna tiš ina  n as ta la  je  v n o tran ji politik i naše 
državne polovice. Ja v n a  pozornost ob rača se na 
^ 'k a n s k i poluotok, k je r  se b ra tsk a  naroda , S rb  in 
^°'fiar, dav ita  v m edsebojnem  m ilovanja vrednem  
k°ji. Novice, dohajajoče z bo lgarskega bojišča, 
Prtčakiijejo se z nes trp ljivo  rad o v ed n o stjo ; kdor 
8e sploh s po litiko  bavi v naši m onarh iji, s tav lja  
Rl v p raša n je : k ak e  posled ice  nam  bode rodila ta  
horba, kako  bode vp livala zlasti na finančni naš 
Položaj? K ajti to liko  je  gotovo, t e  nas  dogodki na 
Ju8u p rim orajo , m obilizovati le en o d d elek  naše 
v°jne, treba lo  bode globoko se ti v državno b la- 
Rajnico in državni p ro račun  za 1. 188 6 , k a te r i je  
avs|trijske narode  tako  p rije tn o  iznenadil, kazal 

takoj d r u g a tn o , m nogo bolj odurno  o b l i t je ! 
S tra h  ted a j p red  negotovo bodočnostjo  lotil 

se je  političnih in časn ikarsk ih  krogov, polastil se  
Je tudi trgov inskega in finančnega sve ta . V tisu n je
govemu je  p rip isovati, da se av s trijsk i rodoljub 

v toliki m eri radovati n e  m ore ugodnem u iz- 
,(to delegacijsk ih  obravnav , k a te re  so se skoz in 
skoz vršile m irno in dostojno. K ak razloček  zlasti 
med burnim i prizori, k a te rih  smo vajeni iz av s trij
ske državne zbornice, in med državniško  ug la je- 
nim  tonom , ki se  je  razodeval v obravnavah naše 
delegacije! T udi tu  so se razp rav lja la  najvažnejša  
vp iašan ja  n o tran je  in vnanje po litike, veliki jez i- 

0vni Pr°blem  potegnil se  je  v krog  delegacijsk ih  
razgovorov, ali i/.ostali so mučni izgredi, kakor 

»furor teu to n icu s"  nem ških p ren ap e težev  iz
liva  v državnem  zboru , razpravo  bile so po vsem 
m irne, njih izid povoljen v vsakem  oziru, in de-

Listek.
I> r o k l e l a !

OUinttn .Spisal Rmilo Ricliobnnrg; po R Vacnnovi (irmlo- 
lavi |u cisto poslovenil Janko Leban.1)

(Dalje.)
»O zdaj se p a  lebko lepo opravim , da sp re j- 

lnem svojega s in a !"  reče  L ucila radostno  in sreče 
° 'Ze jej zahliščijo  v očeh.

»Jaz pa odidem , da sebi in vam oskrbim  za- 
JUtrek!« (y j e j ean R enaud  te r  zapusti izbo.

Uro poznejo je  bila L ucila sp le ten a  in p re 
p e č e n a .

Jean  R enaud  se je  bil vrnol s košarico, polno 
8 pristave. Ko ugleda Lucilo, ki je  bila zdaj 

1(leti Za 15 | e t  „ , |aj^a, iznenaden  vsk likne!
»Ali 8e vam tako  d o p ad am ?" povpraša ga 

na> sm ehljaje se. 
kako  š e !"

„T o  me veseli.*1
,/fr tk o  In  zdaj bova za ju trek o v a la11, nada lju je  

' e*in R enaud  veselo. „T u  im ava pečenega pi-

ja n jsk o  se je  s tem  dokazalo, d a  je  tud i v našem  
parlam en tu  mogoče, navzlic m nogovrstnem u načel
nem u pro tiv ju  sprijazn iti se  in sporazum eti, ako 
se n asp ro tje  le n av laš t te r  z hudobnim  nam enom  
ne poostri. N a vsak način velika m oralična p r i
dobitev, le škoda, da se iz gori om enjenih  razlo
gov ne ocen ja  po svoji isti niti v rednosti!

V čem pak  tre b a  iska ti sk rivne  uzroke tem u 
sam o po sebi tak o  veselem u re z u lta tu ?  S igurno 
baš v tem , k e r  so zastopnik i naši v delegaciji 
ozirali se  v prvi vrsti na svoje do lžnosti d r ž a v i  
nasp ro ti, n a  d r ž a v n i  i n t e r e s ,  podred ivši mu 
svoje s tra n k a rsk e  nazore in koristi. Z lasti desnici, 
k a te ra  razp o lag a  tud i v avs trijsk i delegaciji s p ri
m erno večino, g re  velika zasluga v tem  oziru. 
K o likokrat se  je  poudarja lo , d a  državnozborsk i ve
čini ne u g a ja  sed an ja  vnanja po litika, naslan ja joča 
se na tesno  zvezo našega cesa rs tv a  s sosedno 
Nem čijo te r  na p rija te ljsk o  raz m erje  z rusko  vele
silo 1 K o likokrat se je  p red b ac iv a lo , da so nazori 
p o l j s k i h  poslancev, n a  pr. g lede p ostopan ja  na
sp ro ti inozem stvu , čisto  različni od o u ih , za ko je 
se po tezajo  Č e h i  in d rug i avstrijsk i S lo v an i?  In  
v ender se  je  v čudovitem  soglasji od ce le  d e leg a
cije izraža lo  popolno zau p an je  do politične sistem e, 
na kojo se u p ira  m in ister K & l n o k y .  In to  za
u p an je  ni ostalo zgolj p la ton ično , ob jed n em  so 
vse s tra n k e  k a r  tekm ovale, skupnem u m in iste rstvu  
dovoliti one svote, k a te re  je  zah tevalo  v obram bo 
državnih  ko ristij iu v u resn ičen je  državnih  na
m enov. Spom inam o se na dogodke, ki so se pred  
nekolikim i le ti še  bili vršili v naši d e leg ac iji; 
p redstav ljam o  si h rupne razp rav e , s kojim i se  je  
te d a j nam eravala  p repreč iti vojna o rgan izac ija , 
s kojim i se je  skušalo, razveljav iti bosansko oku
pacijo , uničiti to, k a r  si je  A vstrija  p ridob ila  s to 
likimi žrtvam i — in p rep ričan je  se polasti naše

ščauca, kos g n ja ti, kos ovčjega sira , nekoliko t r 
dih ja je c , vkuhanega sad ja, k ru h a , vina, b iseuita . 
B lanche je  ange l! J e jv a ! 1

t ,J e jv a !“ zasm eje se L ucila.
1 1 .

Po za ju tre k u  prično p ripovedovati s ta rčk u , 
kaj je  doživela, odkar so jo  bili p rinesli v bdlnico 
v G ray-u.

P ripovedovala je  tak 6- l e : „Z dravnik i v bol
nišnici so obupali bili nad m auoj. P a  n jih  tru d u  
in svoji k repk i postavi imam se zah v aliti, d a  sem 
sm rti b ila rešen a . Po š tirin a js td n ev n em  blodenji 
zavedla sem se bila zopet. P a  moj duh je  bil 
u tru je n , ska ljen , zmflčen. N isein m ogla čisto  m isliti."

»Ko sem  od čuvarice  zah teva la  svojega o troka, 
začudila se je  le -ta  jako. R ek la  mi je ,  da so me 
glum ači našli te r  sim prinesli. O kacem  o troku  ni 
n ičesa r vedela. Na moje p ro šn je  pa je  poizvedo
vala in km alu je  bilo gotovo, d a  so glum ači isti- 
n ito  imeli o tro k a  m ed sabo. Z a to re j sem  sk lenila , 
da hočem  iska ti svojega o tro k a  in da p re j ne m i
ru jem , dok ler ga ne najdem . O zdrav ila  sem  bila 
toliko, d a  sem  lahko zapustila  bolnico.*

duše, da je  naposled  moč is tin itih  svetovnih  do- 
godeb ven d er bolj ja k a , nego vsa trm oglava dok 
tr in a . Zel<5 pohvalno se je  sp re je lo  poročilo skup
nega  finančnega m in is tra  K a l l a y - a  o bosanski 
uprav i in n jen ih  po treb šč in ah , in m arsikedo  izm ed 
levičarjev , odobravajočih  m inistrov ekspoz£, u tegn il 
se  je  vp raša ti na tih e m : „K ak bi bil seda j po
ložaj n a  ju g u  in k a te re  ž rtv e  bi obrem enile  našo 
državo v sedan jem  položaji, da bi po naših  n ek 
dan jih  nazorih  v tem  h ipu  —  Bosna še  b ila n e 
om ejena la stn in a  tu ršk e g a  su lta n a ? !"

D elegati so se b a je  ločili z vsklikom : „ D a s e  
km alu  zope t vidim o!" P rič ak u je  se nam reč, da 
bodo dogodbe na slovanskem  ju g u  p rim o ra le  m i- 
n iste rstvo , z nova sk lica ti skupn i državni zastop. 
K er se to  le  zgodi z nam enom , iz red en  k re d it  za
h te v a ti od zastopnikov  av s trijsk e g a  davkoplačevalca, 
p rouzročen  po tro šk ih  k a k e  m obilizacije, iz javiti 
m oram o le  to  srčno željo , da se ta  bo jazen ne 
opraviči, tem več d a  se posreči diplom atični m o
drosti, ob ran iti ono neprecen ljivo  blago, čeBar so 
av s trijsk i narodi v prvi v rsti p o tre b n i: z l a t i  m i r  
n a m re č !

SrbsUo-bolgarska vojska.
V čera jšn ji dan  ni nam  p rinese l z bo jišča ni- 

kak ih  važnih p o ro č il, to re j m orem o sk lepa ti, d a  
obe vojni zavzim ate  še nesp rem en jeno  svoje po
zicije  —  da si S rbi niso še osvojili S livnice u iti 
da ni še  pal Vidin. K akor se  kaže našli so Srbi 
na h rab ro s ti in vstra jnosti B olgarov več upora 
nego so pričakovali.

B olgari zbrali so m nogobro jne in je d rn a te  
če te  v Slivnici, in ta  n jihova ta k tik a  ni n ikako r 
slaba. S rbsko sred išče  vojne sto ji tu d i p red  Sliv
nico, a k ak o r so kaza le  b itk e  m inolih dn ij, ni ni-

„B ila bi se  lehko  do ob lastev  obrn ila , ho teč 
zope t dobiti svo jega o tro k a ; p a  v tem  slučaji bi 
b ila  m orala povedati svoje ime. S ram  in malo- 
srčnost s ta  me silila k  tem u, d a  sem  m olčala o 
vsem in to  tu d i v b61nici. V zdignila sem  se  to re j 
sam a, b rez  pomoči, na pot. B ila sem  Blaba in 
zm dčena na um u. R ojila  sem  ce l dan  okoli b rez i 
nam ena. L judje , k a te r ih  sem  povpraševala  po g lu 
m ačih, im eli so m e za p rism ojeno ."

„Z v e te r  najdem  prenočišče v hiši ubožnega 
delavca. T udi til povprašam  po glum ačih. Mož je  
vedel o njih. „Da, da, to  je  tru m a  C ro q u efe ro v a“, 
dčje. „ P rih a ja  od časa do časa v G ray , največ ob 
sem njih . S te  li m orda žena, k a te ro  je  našel Cro- 
q u efe r na c e s ti? "

„D a, to  sem  ja z? *

„P rav , zdaj vas spoznam . Bil sem  navzočen, 
ko so vas odnesli na nosilu v bdlnico. In  kako je  
m ali o trok  zm erom  milo k lica l: „M am al m am a! 
m am a!"

»To je  bil moj o trok!*  zakličem  ih teč . „G lu- 
m ači so mi ga vzeli, glum ači so mi ga ukrali !*



k akor kos bolgarskim  m o čem ; če se to re j od B rez
nika in  Izvora  zm agovalno dalje  p rod ira joč  od
delek  srb sk eg a  d esnega k rila  ne zd ruž i o p ravem  
času s sred iščem  te r  ne n ap ad e  b o lg a rsk € .g la v n C  , 
a rm a d f£ o d  zad in od s tra n i, m ore p riti za . M e  
usoden  d an , uničeni b i bili v sL u iih flv i dozdan ii 

jis p e h i «■ D a je  poToSaj za S rbe  resen , p a ^ j a s n o  
"priča to, da se je  srbsk i glavni ta b o r iz C arib roda 
(B o lgarija ) preložil nazaj na srbsko  ozem lje v Pi 
ro t. V s tra h u  pričakovali bodo p rihodn je  jd ne ve v 

JB elg radu  poročil z bo jišča ; če se vzdrži srbsko 
sred išče  to liko  časa prefT Slivnico, da p rid e  desno 
krilo  od B reznika tp r prim e .B olgare o d z a d  in od 
s tran i, paralizovani bj b ili-dozdan ji bolKarski usp eh i; 
Če pa se zd ruž iteV ^dovrši n renozno. te d a j bodo 
S rb i j ih u d o  šlo, in m orala hode vse s to riti, če se 
bode le količkaj uspešno h o te la  hrnnifo l i t i i t m . -  
. s k i h  n a p a d o v .
“  O vojski ob T im oku ni novih poročil.

S l i v n i c a ,  19. novem bra, ob 6 . uri zvečer. 
B itk a  p riče la  se  je  danes ob 7. u ri z ju tra j. Desno 
bolgarsko  krilo  prišlo  je  z včeraj si p ridob ljene 
pozicije, napalo  na tre h  vzvišenih k ra jih  sto ječe 
sovražne oddelke te r  si osvojilo pozicije po zel6 
m orilnem  boji. Ko se je  na te j s tran i vršil boj, 
p riče l je  oddelek  s tre lja ti iz S livnice na v dolini , 
p ostav ljene  srb sk e  čete . Dva ba ta lijo n a  in dve ba- : 
te riji s ta  tako j odšli iz S livnice te r  napali S rbe . 
T i so se  h rab ro  b ran ili, a  okolo po ludne morali 
so se um akniti k rep k em u  bolgarskem u napadu .

S tre lja n je , k a te ro  je  nekoliko  ponehalo , p ri
čelo se je  zope t m očneje ob 1. uri, ko so se Srbi 
n a  levem  k rilu  um aknili, in posrečilo  se jo  o ja
čenim  Bolgarom  p rep reč iti S rbom  dalnjo  ofenzivo.

S rb i osvojili so si višine pri K arlovu in T o- 
lincah in si bodo ju tr i  n a  vse moči p rizadevali, 
d a  se obdržijo  na tem  k ra ji. Čo si ju tr i  Bolgari 
osvojijo  te  pozicije, bode s r b s k e  v o j n e  z v e z a  
n a  c e s t i  z N i š e m  p r e r e z a n a  i n  p o t i s n e n i  
b o d o  n a z a j  v B r e z n i k ,  k je r  jih  p ričaku je jo  
bo lgarske čete .

D a n a š n j i  d a n  j e  b i l  z a  B o l g a r e  s r e 
č e n .  I z g u b e  s o  n a  o b e h  s t r a n e h  z e l 6 v e 
l i k e .  B olgari so ujeli 300 Srbov.

S e m l i n ,  20. novem bra. P oraz  z dne 18ega 
t. m. bil je  p rovzročen po dežji in megli. Podu- 
uavska d iv iz ija  je  p riče la  napad , ne d a  bi bila 
čakala  zd ružitve z drugim i d ivizijam i, tako  da je  
sta lo  1 0 0 0 0  Srbov nasp ro ti 20 000 B olgarom  
S rb i p riče li so včeraj zopet napadati. D anes dospe 
800  u je tn ik o v  v B elgrad .

B  e I g r  a  d , 20. novem bra. G arašan in  odpotoval 
je  n a  k ra ljev  poziv v glavni ta b o r  v C aribrod .

B e l g r a d ,  20. novem bra. V čeraj so Bolgari 
na VBeh točkah  h rab ro  o d b i l i  v s e  s r b s k e  n a 
p a d e .  Levo k rilo  podunavske d iv izije je  bilo na
zaj po tisneno . N eugodno vrem e d e la  da ln je  na
p ad e  S rbov nem ožne. O a rm ad i ob T im oku ni ni- 
kak ih  poročil.

„Izvestno  so m islili, da ne ozdrav ite  več, 
lju b a  žena. A fan ta  vam  uže vrnejo. B odite te g a  
g o to v i!“

„A k je  najdem  glum ače?*  zastočem  jaz . 
„T ega  p a  n e  v em ; k a jti zdaj so tu k a j, zdaj 

tam . N avadno p rih a ja jo  tjft, k je r  je  kak sem enj “ 
„In  naj p repo tu jem  tud i vse F rancosko , n a jti 

m oram  zo p e t svojega o tro k a !“ zakličem  jaz. „In  
d rug i dan uže se naprav im  na pot. Im ela sem  še 
kacih  60 frankov, ki sem  jih  nosila v svojem  žepu 
in ko je  so mi odhajajoči iz b61nice pošteno  vrnili. 
P reh o d ila  sem  zdaj F ran ch e -C o m te , A lzacijo in 
del L o ta rin ške . Zm erom  z a m a n ; C roquefe ra  nisem 
m ogla n a jti!  T ako  b lod ila  sem  p et m esecev. P a 
moja volja je  b ila še  m očna. Moj d en a r je  pohajal 
in naposled  sem  bila p risiljena —  b era č iti!  Če 
m e noge niso m ogle več nositi, p renočevala sem 
poB kednjih , pod grm ovji, in k je r  k o li.“

„O b obletn ici sm rti m ojega ljubega p rih a ja la  
sem sim te r  jo k a la  po noči na njegovem  grobu. 
K olikorkrat sem  v dolgih teh  le tih  bila o tem  času 
blizu, obiskala sem vselej po noči nesrečn i k ra j, 
da  sem  m ogla tožiti in joka ti."

„In mislili so, da s te  d u b “ , opom ni J e a n  R enaud .

K a l a f a t ,  20. novem bra. S rb i ne obkolijo 
trd n ja v e  v V idinu. G en e ra l L ešjan in  odšel j e  z 
oddelkom . K akor se dom neva, odšle so te  če te  na 
južno-bo lgarsko  bojišče na pomoč glavni arm adi 
p red  Slivnico.

S o f i j a ,  20. novem bra. (H avasovo poročilo.) 
D oktor Roy poroča, da so S rbi napali na bojišči 
p red  Slivnico am bulančni voz z ran jenc i te r  raz
m esarili ran jen ce ; to  poročilo se je  m ednarodnem u  
odboru R udečega k riža v G enfu Z astopniki vlastij 
so prosili vlado, naj even tua lno  zab ran i, da se 
obram be g lavnega m esta  ne udeležu je jo  b ram 
bovci in prostovoljci, da se ne da srbsk im  četam  
povod k grozodejstvom . Lanov je  poročil za s to p 
nikom, da im a srb sk a  vojna tu d i bram bovce in 
prostovoljce.

Hiša pokore.
— o — M nogokrat .-,o se  uže opisovala im e

n itn a  poslopja in javni zavodi na S lovenskem . 
N ikedo se ni spom nil še do sedaj „hiše p o k o re 11, 
ki z re  raz vzvišenega m esta  sred i ljub ljansko  s to 
lice d aleč  okrog. In  v en d e r j e  to  starodavno, 
tem no  poslopje im enitno. V n jem  se pokore iz
gubljeni državljan i, v n jem  se očiščajo največji 
zločini, učinjeni v siloviti s tra s ti  človeški, ali v 
popolno popačeni zločinčevi duši.

N aš nam en ni in tu d i b iti ne sm e, op isovati 
n a tan č n e je  te  h iše pokore , k a r  se tiče  n jene  zu- 
nan jesti. T ud i h išnega red a  in razn ih  n a red b  o 
varstvu  hišnih neradovoljn ih  preb ivalcih  ne m orem o 
om enjati.

N aš nalog je , op isati nekoliko duševno živ
ljen je  te g a  ža lo stnega, a  žalibože p o treb u e g a  z a 
voda in ona sredstva , ki pokorč n jegove p re b i
valce, — in k a r  je  najbolj im enitno , tu d i očiščajo 
duha  in n rav  za pošteuo bodočnost, za p rav i pot 
po s to rjen i o stri pokori.

Zločin ali p re lom ljen je  človeških postav  kazno 
val se je  p ri n a js ta re jš ih  narod ih  z občno dolo
čeno kaznijo . N eom ikano ljudstvo, b rez  u re jen ih  
d ržavnih  n a red b  in postav  kaznovalo je  zločinca 
navadno na m estu , ako ga je  zasačilo  pri zločin
stvu. In  ta k e  kazni b rez  posebne sodbe bile so 
ja k o  ostre .

S kam enjem  pobil se je , k ak o r s tru p e n a  kača, 
na m estu  m orilec la stn ih  s ta rišev , k am n ja la  se  je  
javno  zakonska p re še š tn ic a , odsekala  se je  roka 
ta tin sk a , odrezal se  je  oprav ljiv  je z ik  škodoželj
nem u obrekovalcu .

T ak e  so bile k azn i velikim  zločinom  pri n a j
s ta re jš ih  narod ih , saj so bili neom ikani in b rez 
obče veljavnih  d ržavnih  postav .

P ozneje, ko je  zasv ita la  vedno bolj in bolj 
človeška om ika, ko je  zm an jševala  vfida razb u r
jen o  surovo s tra s t  in  m aščevanje , sodili so se javno  
zločinci. N ajbolj spoštovani m ožje vseh stanov  so
dili so v javnem  zboru  izgub ljenega svojega sob ra ta .

L ucila nadalju je  : D ve le ti sem  zaston j zasle
dovala C roquefera . N aposled  ga v en d e r najdem , 
in  s icer na nekem  sem nji. N jegova kor.a je  bila 
sred i trg a . C roquefer sam  je  sta l v svoji um azano- 
rudeči suknji in s svojim  trovoglatim  klobukom  
na  podsten ji (e s tra d i)  te r  je  vpil na vse grlo. č a 
ka la  sem , dok le r niso p red s tav e  m in u le ; potem  pa 
poiščem  C ro q u efe ra  v gostilnici. N a jp re j je  mislil, 
da iščem  službe k o t ig ra lka . R azodenem  mu, da 
sem  ženska, ki se j e  ponesrečila  pri G ray -u  in da 
zah tevam  svojega o troka. Mož je  postal zadrežen , 
in n a  m oje p rošn je, žugan je  in vp itje  mi naposled  
pov6, da je n jegov pavliha ušel z mojim  sinom 
uže tis ti dan , ko j e  d ru žb a  p riš la  v G ray . Ko 
C roqueferu  povem , d a  sem  im ela dv an a js t tisoč 
frankov pri sebi, ko so me našli v onesvesti le
žečo, umel je  tak o j, zakaj jo  je  pavliha pobrisal z 
mojim otrokom . C roquefer je  bil z bog te g a  silno 
jezen . „M alop ridn ik !“ zm irjal je , „ou je  d en a r 
spravil v žep te r  nas j e .  . .“ T u  je  n a e n k ra t p re 
sta l. Zdelo se je , da m u je  šin ila  p osebna  m isel 
v glavo. P ovpraševal me j e  s h lin jeno  p rijaznostjo  
po moji d ružin i. P o v ed ah f sem m u, d a  sem  sam a 
sebi p repuščena . Zdajci mi nasv«t.u jj\ naj pri n jem

To je  bil p rv i n ap re d ek  v sodbonih zadevah.
Posvetovali so se tu  raz n e  okoliščine, ki so 

poviševale ali zm an jševale  zločin in po njih se je 
določevala kazen  ali pokora.

N alagala se je  po tem  raz n a  pokora, in sicer 
za določen čas. P ri m anjših  zločinih se je  nado- 
m estovala tud i s p lačo v denarji, z izgubo držav
ljanskih pravic, ali s pečatom  ja v n e  sram ote.

V sakem u je  ja sn o , da je bila nam enjena tu 
om enjena kazen  ali pokora le za postavno  mašče
vanje, za  s to rje n  zločin, d a  je  ali popolno uniče
vala zločinca ali pa «a j e  d a ja la  človeški d r u ž b i  

nazaj n esp rem en jen eg a , m orda le  še bolj s tras t
nega in po m aščevanji h rep en ečeg a . Za zboljšanje, 
za sp rem em bo p o k v arjen e  nravi, za p ravo očiščenje 
duše, k a r  naj bi bila g lavna s tv a r  vsake kazni, 
ni bila sposobna te d a n ja  pokora .

Še le, ko so se u stanov ile  red n e  d ržave na 
podlagi p rav ice, u red ile  so se od p re jšn jih  različne 
kazenske  postave, k a te r ih  nam en je  bil, ne samo 
k az n o v a ti, poko riti zločince, tem več zboljšati z 
njimi izgubljene, d a ja ti jih  sp rem en jene  in v p ra
vem sm islu spokorjene  človeški družbi nazaj.

P ostava sam a je  m rtva  b rez  pom očnega s r e d 

stva , da se  vestno izpolnuje.
T ud i nove izv rstn e  kazenske  postave  bile bi 

brezvspešne, ako  bi se  ne b ile  | red ru g ač ile  kaznil
nice ali h iše pokore.

Dolgo ni še, k a r  se  je  mislilo obče, da le 
ko likor m ogoče o stra  kazen  zboljša popačeno člo
veško nrav  in odv rača od zo p e tn eg a  zločina.

Z arad i te g a  z idale so se tem ne, s traš iln e  k»z- 
nilnice, k je r  se  j e  čul le jo k , k le tev  iu šk ripan je  
z zobmi, k am er ni prišel glas opom injajoče, sva
reče, to lažeče besede.

P ovrh  ukovale so se roke, v stva rjene  za delo, 
v železje , obso jene bile so v najbolj grozovito 
kazen  —  v b rezdelavnost.

„L enoba je  v ir p reg reh e* , pravi resnični p re 
govor. K ako naj bi bila zboljševala to re j prisiljen« 
b rezd elav n o st sp rid en o  nrav  človeško, kako  naj bi 
se bilo do lgoletno živ ljen je b rez pouka, b rez  ver
ske to lažbe p res tv a rja lo  zaves t in m arljiv o st?  SkrajU'
čas bil je  to re j, da izginejo s ta ri p redsodki, d11 
se  z kazn ijo  zločina pokori in tud i zboljšu je  zlo* 
činec te r  p rev stv a rja  v skesanega , očiščenega d r 
žavljana.

(Dalje prihodnjič.)

Politični pregled.
A v strljsk o -o g ersk a  d ržava.

Vsi dunajsk i listi govorijo  o zak ljučen ji d e le -  
g a c i j s k e g a  zased an ja  te r  soglasno konsta tu je jo , 
da je  nag la  in n esp rem en jen a  p o trd itev  proračunu 
za  1886. leto te h tn a  zaupn ica  za vkupno vlado.

V k o r o š k e m  deželnem  zboru  pred loži se 
p red loga  o uravnavi ubožnih b laga jn ic  in oskrb 
revežev , poročilo o državnem  zakonu  g lede to-

ostanem . R ekel je , da si bo prizadeval, da najde 
u b eg lega  pavliho te r  mi po tem  vrne o troka . S tem  
me je  pridobil. T ako  sem  p o sta la  dekla glum aške 
trum e, šivala sem  glum ačem  obleko, k rp a la  jim 
perilo , k u h a la  sem , vse —  b rez  plačila. P a  saj 
mi je  bil C roquefer obljubil, da mi v rne m ojega 
o troka! B ila sem  tovorna žival m alopridnim  g lu
m ačem ; a vsaj b erač iti mi ni bilo tre b a , imela 
sem  strah u , da bi me p rije li."

„C roquefer je  tiran sk , nečim eren , dom išljav, 
grozovit in surov človek, tako , da so se p red  nji® 
tresli vsi podložni mu glum ači. J a z  pa še bolj 
k ak o r d rug i! Saj od n jeg a  je  bilo zavisno, ali do
bim svojega o tro k a , ali ne. M islila sem , da kaj 
po izveduje, kam  je  prišel ubegli p av lih a ; pa lagft* 
se  mi je  hudo. Bilo mu je  sam o n a  tem , da jp 
imel deklo , k a te ra  g a  nič ni sta la . O, ja z  sem  m" 
vse s to rila , k a r  sem mu le b ra la  na očeh, da 1” 
mi bil le nak lon jen . On je  bogat, a  p rav  — um *' 
zano sk o p u še n ! Pi i njem  m orala  sem  trp e ti  lfl' 
ko to ! Počami sem  p ro ti vsem u bila nekako  o trp ' 
nil«, podobna sem  bila m ašini, av tom atu ! In  vef>' 
d«r je  z m ano ravnal surovo in b ru ta lno . N e' 
k o likok ra t sem  ga ce l6 pustila  te r  sem  sam a be-



čenja opojnih pijač, p red loga o gospodarstvenem  
položaji dežele in konečno p red loga  o ustanovitv i 
oskrbovalne b lagajn ice za  onem ogle in za delo 
nesposobne posle na km etih .

Nemški fakcijozni listi sve tu  oznanjajo , da 
pride v č e š k e m  deželnem  zboru  na vrsto  p re d 
log o razdvojitv i Češke. In  m ed vrsticam i b e re  se 
lahko, kako  se uže veselijo ta k eg a  dneva, k a jti 
tedaj p rišla  bi zan je  zopet p rilika , da prično raz 
dirajoč svoj posel. In  več se od te g a  predloga 
tudi p ričakovati n e  m o re , k a jti m an jšina pač 
ne more dobiti k a r  v tren o tji d v e tre tjin sk o  ve
čino.

Tuje deželo.

V sredo otvoril se  je  n e m š k i  d ržavni zbor. 
Na vnanjo po litiko  nanaša joče  se besede o tvor- 
nega govora se g lasijo : „ N em čija sto ji v p rijaznem  
razmerji z vsemi vnanjim i vladam i. Nj. veličanstvo 
cesar goji za gotovo nadejo , d a  boji B alkanskih 
držav m ed seboj ne bodo kalili m iru evropskih 
vlastij, te r  da se v lastem , k a te re  so za vsako iz 
med njih dragocen m ir E v ro p e  p red  sedm im i leti 
H pogodbam i zagotovile, tudi posreči, p ridob iti tem  
pogodbam spoštovanje pri balkansk ih  narod ih . Nj. 
veličanstvo cesa rja  n av d a je  p rep riča n je , d a  ne 
bode m anjkal božji blagoslov dozdanjim  uspešnim  
|n izadevaujem  naše po litike za vzd ržan je  ev ro p 
skega m iru .“

„T em ps“ p o ro ča , da so sev ern e  v lasti popol
noma jed ine  o rešitv i b a l k a n s k e g a  v p r a š a n j a ;  
nejedine so le v vprašan ji, ali nuj A leksander še 
ostane bolgarski knez ali ne. S prejelo  se je  zd ru 
ženje vzhodne R um elije  z B olgarijo  in isto tako  
odškodovanje S rb ije . Iz B ero lina  pa se poroča, da 
Nemčija ue dopusti n ikake sp rem em be v ozem lji.

U radn i „ V aršavski D nevnik" p iš e , da bi v 
lu č a ji , če se vojskn m ed S rb ijo  in B olgarijo  bolj 
1'azširi in bi se za B olgare na slabo obrnilo , Ru
s i j i  ne p reo s ta ja lo  d r u z e g a , nogo da pošlje 
svoje če te  na balkansk  po luotok te r  tu  nared i m ir 
in red . Če bi pa T u rč ija  p revzela  to  nalogo in bi 
S rbijo  zavrn ila , sk rb e la  bi R usija za to , da se 
M acedonija in R um elija o h ran ite  T urč iji. K ar se 
tiče A vstro -O gerske , vršijo se m ed D unajem  in 
Petrogradom  dogovori, v k a te r ih  se  je  R usija  iz- 
rekla z a d o v o ljn o , da A vstrija  konečno a n e k tira  
®°sno in E rcegov ino , če p rep u sti Rusiji prosto  
roko v B olgariji. N em čija da je  baje  uže p ridob 
i tn a  za ru sk  n ač rt

Razne vesti.
~~ ( Š k a n d a l  v g l e d a l i š č i . )  „Nar. Listom" 

Poroča, da so se v Zadru 9. t. m. vršili grozni skan- 
l ' Politična oblast ni dovolila, da bi se predstavljala 
 ̂°rist bivšega gledališčnega igralca Papadopolija be

neška burka, v kateri je imel ta  glavno ulogo igrati.
se je zagrinjalo vzdignilo in so jo pričela druga 

!gra igrati, začulo so je divje vpitjo v glodališči in

ručeč ro jila  po sv e tu . P a  n ad e ja ti sem  se sm ela, 
da le po C roquefe u pridem  pavlihi na sled , in 
tako  sem  se zo p e t in zope t vračala  v svoj j a r e m ! 
N ekega dne opazi C roquefer, da znam  p isa ti in 
računati. Od te g a  časa bila sem  povišana v de- 
narn ičarko . A tu d i p ri p redstavah  m orala sem, 
čudno ošem ljena, molčč sodelovati. K olikor mi je  
tu di to bilo zoperno , vender sem  s to rila  za — 
8v°jega o t r o k a ! M islila sem , da le C roquefe r mi 
8a m ore zopet d a t i ! T ako  sem  se zm erom  bolj in 

J Pogrezovala v re v šč in o ; a hvala Bogu, svojo 
P°Steno8t, spoštovan je do sebe ohran ila  sem  zm e
rom ! .  T ako  smo prišli m inolega m aja  v G ray 

letnem u sem nju C roquefer se j e  zm erom  p ri- 
Zadeval, da je  kaj novega občinstvu ponujal. Na 

lse* nm pride , da pokaže ljudožrko. Jaz  naj bi 
I z v z e la  to  vlogo. Bil je  pa gotov, da porečem  
,ll0'l  Z ato re j mi začne p ripovedovati, da je  prišel 
' 'a »led ubeg lega pavlihe in da moj sin še živi. 

az sem bila vsa iz sebe sam ega veselja. C roquefer 
n,‘ je  pripovedoval, da j e  Leon postal velik in 
eP i a da ga pavliha sk rbno  skriva. L e on 

'ti°r« pavliho p rim orati, da o tro k a  zopet vrne. In 
0 hoče tudi s to r it i ,  sam o m oram  mu nared iti

klici; „Fuori Papadopoli!“ (Papadopoli v u n !), kateri 
so se četrt ure ponavljali. Dame so bežale prestrašene 
iz gledališča. Policija zaukazala je, da prestava pre
neha in se gledališče za ta  večer zapre. Ta škandal, 
kakor tudi druge, ki so se zadnji čas v Zadru vršili, 
provzročili so iredentisti.

— ( G r o z n o  d e j a n j e . )  Iz Londona se piše 
Ravnatelj Midlanške železniške družbo Josip Ellios po
ročil se je 16. t. m. z 191etno Elizo Preston, hčerjo 
zdravnika Charla Prestona Zaročenca nastopila sta isti 
dan navadno potovanje in Ellios plačal je pri blagaj- 
nici znesek za lasten kupe prvega razreda. Zaradi toga 
se je vsa ženitovanska družba, katera ju  je  do kolodvora 
spremila, srčno smijala. Tik Derbyja začuje se pa iz 
njunega kupdja strašen k r i k ; ko se vlak vstavi, zagle
dajo mlado žouo mrtvo s prerezanim vratom, soproga 
pa tudi smrtno ranjenega. Ellios zaklical jo strašno 
siuejajoč se: „Nikdo ni vedel, da norim !"

— ( Č u d n a  p o r o k a . )  Iz Chicage naznanja se 
sledeča prav amerikanska dogodba: Posestnik plantaž 
Henry Summers. mestnega sveta član, prišel je 26ega 
oktobra ob 9 uri zjutraj k župniku Brindol-u ter ga 
jo prosil, da naj gre z njim , ker ga v njegovi hiši 
čaka opravilo, ki so ne da nikakor odložiti. V krasuo 
palačo došedši peljo Sunnners duhovnika v sobo, kjer 
je  mlada deklica brez zavesti in težko sopeča ležala 
Summors rečo : „To jo moja hči Cicily M ary; zbolela 
jo za vnetjem možgan; prodon jo zgubila zavest, pu
stila me je priseči, da jo v slučaju , ko bi bila no- 
varuost za ujono življenje, duhovnik takoj z mr. Johnom 
Cartersom poroči, z možem, kojega je  leta dolgo strastno 
ljubila. Želela jo to posebno zaradi tega, da bo njegovo 
ime na njenem nagrobnem kamnu vpisano. To žoljo 
hočem s\ojenm ljubljonoinu otroka spolniti." Ker g a je  
očo v svoji obupnosti prosil, da naj so podviza, poroči 
duhovnik nezavedno deklico z ženinom Cartersom Pa 
komaj jo doklici nataknil prstan, odprž ta  oči in za
čudeno okoli pogloda. Mr. Summors pa roče smejajoč 
so: „To jo moja iznajdba, kako da se nepokornim 
otrokom do živega prido. Mislite-li, da naj na poroko 
s pomočjo klorofor-a od vlade patont vzamem¥“ —  
Mr. Cartors odpeljal je  eno uro poznejo svojo zaročenko 
šiloma v svojo h išo ; Mary Summers je  na to za smrt 
obolela.

— ( Z v e s t  pos.) Kmet proda kupcu ovco ter 
mu da tudi svojega psa pod pogojem saboj, da ga do- 
spevši domov nazaj podijo Temu pa pes tako dopado, 
da ga sklone obdržati in ga zapre. „ Sultanu" so pa 
vender posreči, rešiti so iz zapora in ker misli, da 
ima mož tako malo pravice do ovac, kakor do njoga, 
teče na pašo, zbore tam ovce svojega gospodarja in 
jih  ženo domov. Kako oči da je  gospodar naredil, ko 
je vso svojo čredo videl prod saboj, si lohko vsak 
misli.

— (Iz  o t r o č j o  s o b e )  Anica: „Mama, kupi 
mi vender majhno sestrico 1“ — Mati (začudena): „Kaj 
pa boš ž njo začela?'' Anica: „Tepla jo bodom!"

l ju b a v : p re d s ta v lja ti moram ,divjo že n o 1. K aj sem 
h o te la  s to r iti?  Im ela sem sam o j e d n o  misel, 
m isel na ubozega mi o tro k a ! P u stila  sem  se to re j 
„oza ljša ti" , k ak o r se je  C roqueferu  p rav  zdelo. 
T ako  o p rav ljena  stop ila  sein na Gder. Z dajci za
gledam  n a e n k ra t med gledalci tu d i —  R o u v e n a ta !
—  M oja srčnost me n ae n k ra t m ine. G ujus in za
ničevanje se  me loti p red  C roqueferom  in kri mi 
stop i v glavo. C roquefer me je  ho te l siliti, da bi 
nevredno  svojo nalogo izv ršila ; a  ja z  sem  ga pah 
nila od sebe te r  zbežala sem . S trg a la  sem  nesrečno 
krinko  s sebe, m ilosrčna k o m ed ijan tin ja  mi po
m aga, da si oblečem  sta ro  svoje oblačilo te r  mi 
povč, da so C roquefer n>kdar ni b rigal za m ojega 
o tro k a , nego da se mi je  zm erom  le lagal. U bežala 
sem še isto uro  z m ilim i fran k i, k a te re  sem  si 
bila p iis tra d a la . In  Bog me je  potem  čudno ohranil 
do d an ašn jeg a  dne , dokler nisem  p riš la  do svrhe, 
dok ler se nisem  v rn ’la d o m o v ! O n me je  pro- 
k le ts tv a  oprostil, odprl je  m oje s rce  zo p e t nudeji 
in veselju ! Im e Gospodovo bodi č e š č e n o ! ! !“

(Daljo prihodnjič.)

Domače stvari.
—  ( N a  i m e n d a n  Nj .  v e l i č a n s t v a  p r e -  

s v i 11 e c e s a r i c e , )  najvišje pokroviteljice tukajšnje 
Elizabetine otroško bolnico, počastila je omenjeno bol
nico gospa baronovka Emilija W i n k l e r  ter bogato 
obdarovala otroko z jestvinam i; blagosrčna gospa je 
skrbno povpraševala bolniškega ravnatelja dr. Kovača 
po zdravji v bolnici se nahajajočih otrok. — Ravno ta 
dan je pokroviteljica gospa Božeua G r a m p o š i č  oskr
bela bolnim otrokom južino.

— ( Š o l s t v o . )  Ukaz ministra za bogočastje in 
uk s 25 oktobra 1885. 1 , št. 18439, vsem deželnim 
šolskim oblastvam določuje, da morajo biti kolekovani 
vsi dvojniki (duplicati) šolskih naznanil, letnih in od
pustnih spričal pri splošnih ljudskih in meščanskih 
šolah, in sicer vsaka pola s kolokom 1 gld.

— ( K a p e l a  v M u r i j a  n i š č i )  blagoslovljena 
bode 26 t. m. zjutraj ob 8. uri. Blagoslovil jo bode 
premil, gospod knezoškof in potem daroval sv. mašo. 
Nameravano je bilo sicer blagosloviti jo 19. t. m , to 
je v praznik sv. Elizabete, ker je več razlogov bilo za 
ta  praznik Toda delo so ni moglo dovršiti zaradi pre
veliko zaprok in težav. Tudi sedaj bode dovršeno samo 
najpotrobnojšo, drugo se bode napravljalo polagoma, 
kakor bodo dopuščalo okoliščino. Dopoludanska sloves
nost bode bolj v domačem krogu, popoludnd bode pa 
vsakemu prosto priti v kapelo ter bode ob 4. uri p ri
diga, potem pete litanije z blagoslovoma in darovanje 
za kapoline potrebe.

—  ( K l u b  p i s a t e l j s k e g a  p o d p o r n e g a  
d r u š t v a )  ima danos zabavon večor v čitaluiški re
stavraciji. Oital bodo g. dr. V o š n j a k  konec svojega 
sp isa : O mističnih prikaznih človeškega duha.

— ( D r u š t v o  z d r a v n i k o v  v K r a n  j s k i ) i m a  
v četrtek, dno 26. t  m , ob 6 uri zvečor mesečno sejo, 
pri kateri bodo predavali gg. vladni svetnik dr. V a 
l e n t a ,  primarni zdravnik dr. F u i  in vladni svdtnik 
dr. K o o s b a c h e r .

—  ( I z p r a š e v a l c i  za  v e r o u k  v i z p r a š o -  
v a l n o  k o m i s i j o )  za ljudske in meščanske šole je 
imenovalo knezoškofijstvo gg.: kan. Andr. Z a m e j i c a ,  
prof. Frid. K r i ž n a r j a  in katoheta Jos. K l e m e n č i č a .

— ( Š t a j e r s k i  d e ž e l n i  o d b o r )  dovolil j e z a  
železnico Poličano-Konjice podpore 300 gld. iz dežel
nega zaklada.

—  (O  d o g r a d e n j  i R u d o l f o v e  ž e l e z n i c e  
do  m o r j a )  razgovarjal se je  dne 18. t. m. celovški 
mostni odbor ter sklenil peticijo do obeh zbornic dr
žavnega zbora, naj se Celovec sprejmo v izvoljeno 
črto.

— ( N e s r e č n a  o b i t e l j . )  Iz D o m ž a l  se nam 
piše: P ri Antonu Vagaji iz Vinj h. št. 20 stanoval je 
tudi njegov zet Janez Rems s svojo ženo Terezijo. Med 
tastom iu zetom bil je vedno ravs in kavs, in sicer pri
povedujejo ljudje, da je bilo temu vzrok lehkomišljeno 
in razuzdano življonjo Remsevo. Nikdo se tudi ni po
sebno začudil, da se je tako žalostno življenje žalostno 
koučalo. — Dne 17. t  m. prido Rems o polunoči vos 
pijan domov ter zahteva od tasta, da naj mu hišna 
vrata odpre. Ta pa mestu toga zagrabi s zajčarji n a 
basano puško ter skozi odprto okno na zeta vstreli iu 
ga smrtno rani. Terezija Rems hotela je prihodnji ds n 
svojega moža v ljubljansko bolnišnico prepeljati, a umrl 
jej je  med potom.

— ( T e p e ž  i n  p o ž a r . )  Iz M e n g i š a  se nam 
piše: Dn<S 14. t. m. proti polnoči prišlo je več fantov 
iz Radomelj, med temi tudi Janez Škerjanec iz Homca, 
sedaj pa v služb: v Radomljah, v Homec ter so kli
cali na „korajžo". Horaški fautje pa, ki so bili slu
čajno v hlevu Jero Škerjanec zbrani, planojo no leni 
nanje ter jih dobro preklestijo in iz vasi spodč. Na to 
so vrnojo v hlev in tamkaj žganjo pijo Kakih 15 mi
nut poznejo pa zapazi Anton Pogačar iz Homca, ki se 
jo s žago domov vračal, da pred skodnjom Jero Šker
janec nakupičena slama gori. Na njegovo vpitje pri
h iti lautjo iz hleva ter se trudijo ogenj zadušiti, kar 
so jim pa ni hotolo posrečiti. V malo minutah zgorel 
jo skedonj, šupa in hlov, kakor tudi voliko krme in ne
koliko pohišnega orodja. Na pomoč so kmalu prihiteli 
ljudje iz Hrašč z brizgalnico, njim na čelu gosp. Peter 
Majdič Nevarnost je bila zelo velika za celo vas Kdo 
\6, če bi ne pogorela vsa, ako bi bilo le količka



vetra t Je ra Škerjanec ima škode kakih 1400 gld., za 
katero je pa zavarovana. Da je ogenj kdo iz hudob
nosti zanetil, bilo je očividno. Vsi prebivalci iz Homca 
so koj rekli, da je to gotovo sin ponesrečenke, Janez 
Škerjanec, storil. Ta je svoji materi uže volikokrat 
grozil, da jo bo vbil ali pa da joj bo hišo zažgal, ker 
mu ni hotela denarja dajati, katerega jo pa prav silno 
potreboval, ker je svojo doto (700 gld.) uže zdavni za
pravil. Misli se tudi, da se je na ta način hotel nad 
fanti, v hlevu zbranimi, maščevati, ker so ga poprej 
nabili.

Telegrami »Ljubljanskemu Listu."
P e t r o g r a d ,  21. novem bra ..Jo u rn a l de S t .  

P ete rb o u rg "  pravi, da, če s rb s ln k ralj na_vsak 
gačin  hoče flriti v Sofijo, bode uspeli d raž je  pla- 
6al, nepo se n a d e ie :  vjasti im ajo pravico , da za
h tev a jo  o d _ b a lk an sk ih  narodov  sp.oštoynnje be- 
ro finske- pogodbe. P o  sk lepu  bo lgarskega kneza, 
d a  zap u sti O b o d n o  R um elijo , izgubilo je  n ad a lje 
van je srb ske  vojske vse oprav ičenje .

Carigrad, 21. novem bra. P oslaniki so imeli 
v6e ra j se jo ; posvetovali so se o izjavi, k a te ra  se 
im a d a ti bolgarskem u knezu . T u rč ija  je  sklenila , 
v vzhodno R um elijo  m estu  začasnega  g u v e rn e rja  
p osla ti dva kom isarja.

Telegrafično borzno poročilo
z dn6 21. novembra.

gld.
Jednotni dr?., dolg v bankovcih................................. 82-30

> > > » s r e b r u ..................................... 82' 70
Zlata ren ta ......................................................................   108-75
b°L avstr, ren ta ................................................................  99 90
Deklice n&rodne b a n k e ................................................  864’ —
Kreditne d e ln ic e ...........................................................  284 50
London 10 lir sterling.....................................................125 60
20 fr&nkovec..................................................................  9 '996
Cekini c. kr......................................................................  5.98
100 drž. m a r k ................................................................... 61-70

T u j c i .
I)n6 19. n o v e mb r a .

Pri Maliči: Landau, Engel, Lowy, Beinhaker, Scliwarz,
Prieglhof, Gerstenberg, trgovci, z Dunaja. — Grof Her
mann iz Gradca.

Pri Slonu: Westen, Bartha, Ehrentbal, trgovci, z Dunaja. 
— Kovač, tovarnar, in Starke, s soprogo, iz Inomosta. 
Eckinann, inžener, iz Gradca.

Pri Jnžnem kolodvoru : Potočnik iz Maribora. — Bajt, 
posestnik, s soprogo, iz Lesc. — Verderber in Maierle, 
posestnika, iz Dečina. — Zupan, orgljar, iz Kamne Gorice. 

Pri A vstr, c a r ji : Sterk, žend. stražmešter, iz Kopra.

U m r l i  s o :
Dn6 19. n o v e m b r a .  Marija Kerne, gostinja, 74 let, 

Kravja dolina St. 11, starostno opeSanje.
D n6 20. n o v e m b r a .  Ema Bilina, hiš. posestnika hči, 

l ' / i  1-, Na Bregu št. 2, ošpice. — Marija Kimovec, hči hiš. 
posestnika, 4 1., Trnovske ulice št. 9, davlca.

V c i v i l n i  bolni c i :
Dn6 19. n o v e m b r a .  Martin Dolenec, delavčev sin,

2 dni, čeljustni kr«. — Marija Cajhen, delavčeva soproga, 
80 1., starostno opešanje.

Dn6 20. n o v e mb r a .  Amalija Dolenec, delavčeva hči,
3 dni, črevesni katdr. — Janes Kokalj, delavčev sin, 2 me
seca, življenjska slabost. — Jakob Možina, gostač, 72 let, 
za rakom.

Meteorologično poročilo.
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7. zjutraj 
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9. zvečer
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vzh. sl. 
svzh. sl. 
vzh. sl.

obl.
obl.
obl.

5-60
dež

3 S T a 3 ± i x i e 3 & i

bohinjski sir
(ltiO) 10 prav po ceni priporoča

J. R. Paulin v Ljubljani,
šp e c e r ijsk a  trg o v in a , Š p ita lsk e  u lice  št. 2.

as2s?rasH£rESBi«5Ensa5B5BffasasBSB5H5^.

Umetne uj

z o l o e  I x x  z o l o o T r j s i g
vdevlje po najnovejšem amerlkanskem načinu brez 

! vsakih bolečin ter izvršuje plombovanja in vse 
zobne oper&olje (39) 65

zobozdravnik A. Paichel, «
po leg  H r a d e c k e g a  m o s t u ,  1. n a ds t r op j e .  [K 

iM M asa sa sM a sa sH S B a sa sa H a sa sa sa sa sa sa sB ^

Dobička vredni zaslužek.
Stalne osebe vseh stanov, ki se hote pečati z raz
prodajanjem zakonito dovoljenih državnih in premij- 
nih srečk na plačilne obroke, vsprejmo se z jako 

dobrimi pogoji; ako se pobrinejo, morejo

g  mesečno zaslužiti 100 do 200 gld.
Ponudbe z navajanjem dosedanjega poslovanja vpo- 
šiljajo naj se pod naslovom: Rudolf Mosse, Wien, 

sub „E. 1001“— Dopisuje naj se nemški.

(165) Vredni za slu žek . 6—3

K isla voda, kopelišče Radvanj

Vsled 
obilega 
ogljenokis- 
lika, natrona 
in lithiona je rad
vanjska kisla voda kot 
specifikum p r i : p ro tinu , 
knm nji v žolči, m ehurji in 
ledvicah , z lati žili, branibo- 
r ic i, b ra lio ru , z la tenici, želodec- 
n ih  boleznih  in pri k a ta ru  v občo. 
K opelji, s tanovan ja , re stav rac ija  ceno. 
Zaloga: F. P lautz, Stari trg, Ljubljana.

svojo jako obilo ,,natro-lith ion- 
k islino1 . G arodovi poskusi so 

dokazali, da jo ogljcno-kisli 
,,Lithion“ pri protinskih 

bolečinah najboljšo 
in najgotovoje 

zdravilo. 
52—80  

(81)

O.

LIJI

g
g

Carsko, marčno in boek-
pivo

iz pivovara bratov K o s 1 e r
priporoča

v zabojih po 25 in 50 steklenic

A .  M  a y e r j e v a  
trgovina piva v steklenicah

[lini
W1

knjiga:
V založništvu našem izišla je na svitlo

Šaljivi Slovenec.
Z blrba n a jb o ljših  k ra tk očasn ic  

lz  v se h  stan ov .

Nabral
Anton Brezovnili

učitelj.

12 pol v 8°. Mehko vezana stane 60 kr., 
franko po pošti 65 kr.

I |.  v. Klram ajr & Fefl. Bamberg
knjigotržnica v Ljubljani.

K X K K X K X K X O X X K X X X K X
X  X£  Veliko pozornost g

provzročajo povsodi iz P rve  dunajske tovarne K  
^  za tkano  blago po propisih naj večjih medicin- 
2  skih  veljakov iz čiste volne izdelani, gosto tkani, J *  

zdaj moderni

£  zdravotni  zimski jopiči £
K Moji zdravotni jopiči so, kar je le moč misliti, 

najtoplejša in vrlin teg a  najzdraveja obleka, 2X  kaiti: X
*IXMX  X  
X  
X

1.) ista ohrani telo jednakomerno toplo;
2. ' ' ■ ‘

g l d .  1 , 8 0

.j varuje pred premrazenjem, ker nastali pot 
vsprejemlje prodirna volna;

3.) prilega se vsakemu životu ter je
4.) izredno praktična, prikladna in po ceni, kor 

velja samo
X
s

Nihče naj torej ne zamudi, komur je kaj le- 
žeče na zdravji, naročiti si takoj takov zdravotni J® 
zimski jopič, kajti le-ta je boljši nego vsaka druga 

* *  zimska obleka. V p ristn i kakovosti prodaja samo 
"  in jedino ^
3  I. Dunajska komisijska in eksportna trgovina J

Dunaj, 111. Kolonitzgasse št. 8. H
Pri naročilih zadostuje uže, če se povž, kako

K veliko, srednje ali malo. — Pošilja se proti po- 
^  vzetji. (166) 6—3 ^

xxxxxxxxxxoxxxxxxx

V knjigarni Ig, pl. Kleinmayr & Fed. Bamberg
se dobivajo:

Josip a  Jurčiča
Zbraai spisi.

I. zvezek: D e se ti brat. Cena 1 gld.
II. » P r ip o v e d n i sp is i:  Jurij

Kozjak, Spomini na deda, Jesenska noč mej 
slovenskimi polharji, Spomini starega Slo
venca. — Cena 70 kr.

III. zvezek: P rip o v ed n i sp is i:  Do
men, Jurij Kobila, Dva prijatelja, Vrban 
Smukova ženitev, Golida, Kozlovska sodba.
— Cena 70 kr.

IV. zvezek: P rip o v ed n i sp is i:  Tiho
tapec, Grad Rojinje, Klošterski Žolnir, Dva 
brata. — Cena 70 kr.

V.zvezek: P r ip o v e d n i sp is i:  Hči mest
nega sodnika, Nemški valpet, Sin kmetskega 
cesarja, Lipe, Pipa tobaka, V vojni krajini.
— Cena 70 kr.

Jurčičevi zbrani spisi se dobivajo tudi 
v lične platnice vezani, vsak zvezek po 
50 kr. več.

Kdor se želi po pošti naročiti, naj 
blagovoljno po nakaznici za poštnino pri 
vsakem zvezku 10 kr. priloži. (11) 48

Ustanovljeno

za in
ženske možke

le  iz  trajne o v čje  v o ln e , za moža srednje 
velikosti

It-lO metrov ( za  S l d - 4 >9 6  i z  d o l)1 'e  0 V A i°  v o l l i e ;
x a  I » » 8 , —  » b o l j š e  » »

jedno obleko I » » 1 0 >—  s  f i " e  „  »
v » » 12,40 » jako fine » »

Peruvijen iz najfineje ovčje volne v najmoderni- 
ših bojah, najnoveje za g o sp ejn e  suknene  
ob lek e, m eter po g ld . 2 ,20  in g ld . 2 ,40 .

Črni kožuliasti Palmerston-tricot, č is ta  ovčja 
volna za go sp ejn e  z im sk e p la šče , m eter  
po 4  g ld ., loden za g o sp ejn e  p la ščo  zop er  
d ež in o b lačila .

Popotne ogrinjače, komad po gld. 4, 6, 8 
in do gld. 12,—. Najfineje obleke, hlače, prevle- 
kače ali svrhne suknje, blago za suknje in dežne 
plaSče, tifl, loden, komis, predenino, clieviot tri- 
cot, ogrinjače za dame in biljardne preproge, 
peruvien, toskin priporoča

Jai s t i t a f t
fa/torlšlca, zaloga -v Brnu.

V zo rk i franoo. Vzorki (ogledniki) razpošilja- 
vajo se gg. krojaškim mojstrom n efran kovan o . 
P o š ilja tv e  p ro ti p o v z e tj i čez 10 gld. franoo.

V zalogi imam sukna vedno za več nego 
150000 gld. av. v. in umeje se, da mi pri veliki 
svetovni trgovini ostane mnogo suknenih o sta n 
k ov , dolžili od 1 do 5 metrov, in sem torej pri
moran, take ostanke po Jako n izk ih  fa b r iik ih  
cen ah  razpečavati. Vsak pametno misleč človek 
mora sprevideti, da od tako malih ostankov n i 
m ožno razpošiljati v z o r k o v  na ogled, ker bi 
marveč vsled nekoliko stotin naročenih teh 
vzorkov ne ostali v kratkem nijedni vzorki a je 
torej skozi in skozi slep a r ija , ako firmo sukne- 
nega blaga inserirajo suknene ostanke; v tacih 
slučajih so vzorki odrezani od celih kosov a ne 
od ostankov, torej je namen takega postopanja 
očividen. (125) 24—23

O stanki, ki ne ugajajo, se zamenjavajo ali 
pak se pošlje nazaj denar.

D o p is i vsprejemljo se v nemškem, ogerskem, 
češkem, poljskem, laškem in francoskem jeziku.

Zaloga zemljevidov
c .  kr. generalnega štaba.

Mera 1 :75000 .
L isti so po BO kr., zloženi za  žep, p r i

lepljeni na platno po 80 k r.

Itt. v. Kl8inmayr & Fefl. Bambere-ova
knjigarna v Ljubljani.

Odgovorni urednik J. N agli« . Tiskata in Kalasrata Ig .  v. K l e i n m a y r  A F * d  H a m l i o r g  v Ljubljani


